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РАСУЛ



Мой  Дагестан



Если ты выстрелишь в прошлое из пистолета, 
будущее выстрелит в тебя из пушки



Герои  и  друзья  моего  Дагестана



Имам  Шамиль  сказал:

времена Кавказской войны
• Маленькому народу 
нужно большое оружие



Хаджи-Мурат



Мой отец говорил…

• В Кремле, при 
вручении мне 
ордена,  cамое  
удивительное было 
то, что М.И. 
Калинин мое имя 
сказал не по русски, 
а по аварски -

• «ЦIадасса ХIамзат»



Абуталиб сказал…

• «Маленькому 
народу нужны 
большие 
друзья»



Главная тема Махмуда- Мария, а для меня- мой 
Дагестан

Махмуд Кахаб Росо
Махмуд ничего не сказал, потому 
что он при жизни не напечатал ни 
одной книги



Сулейман  Стальский
Нет, дети мои, не научусь я 
письму. Как только я берусь за 
калам, стихи мои убегают от меня. 
Потому что я думаю не столько о 
стихах, сколько о том, как держать 
этот проклятый карандаш.



Незабвенный  Габиб

Эффенди  Капиев

Разговор с .Сулейманом  
Стальским 
О переводах

• «… если из этого вина 
улетучится аромат, то 
самого вина меньше не 
станет, но и вино 
настоящим вином не 
останется.» 



надписи
• На дверях
• Прохожий, не стучи, хозяев не буди,

Со злом пришел – уйди, с добром пришел – входи.
• На памятнике
• Он мудрецом не слыл,

И храбрецом не слыл,
Но поклонись ему:
Он человеком был.

• На очаге
• Тепло родного очага теплей,

Чем просто жар горящих в нем углей.
• На светильнике
• Пусть мой не ярок свет,

Невелика в нем сила,
Но если солнца нет,
И я – светило.

• На книге
• Она покажет мир тебе,

Расскажет о его судьбе.
•



оружие

Из книги
• Горцы говорят: "Не 
вынимай кинжал без 
надобности. А если 
вынул - бей! Бей так, 
чтобы сразу убить 
наповал и всадника и 
коня".
      Вы правы, горцы!

Из музея



Орлы и джигиты

Аметхан Султан Наби  Аминтаев



книги  Расула

разные издания



Композитор «журавлей»

Ян Френкель -

• -



Переводчики Расула 
Гамзатова

Наум Гребневе Яков Козловский



Мой  Дагестан



Магомаев М.

- -



Белые  журавли
Летит, летит по небу 
клин… -



журавли
• Журавли
•  
• Мне кажется порою, что солдаты,

С кровавых не пришедшие полей,
Не в землю нашу полегли когда-то,
А превратились в белых журавлей.

Они до сей поры с времен тех дальних
Летят и подают нам голоса.
Не потому ль так часто и печально
Мы замолкаем, глядя в небеса?

Летит, летит по небу клин усталый -
Летит в тумане на исходе дня,
И в том строю есть промежуток малый -
Быть может, это место для меня!

Настанет день, и с журавлиной стаей
Я поплыву в такой же сизой мгле,
Из-под небес по-птичьи окликая
Всех вас, кого оставил на земле.

Мне кажется порою, что солдаты,
С кровавых не пришедшие полей,
Не в землю нашу полегли когда-то,
А превратились в белых журавлей...

•  
• Перевод Наума Гребнева



По горным дорогам

- -



Полад  Бюль-бюль оглы

-
Долалай,долалай,
долалай


